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1 Výjimečně za přítomnosti států přidružených k Schengenské úmluvě. 
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PONDĚLÍ 7. ČERVNA 2021 

SPRAVEDLNOST 

1. Přijetí pořadu jednání   

Rada přijala pořad jednání uvedený v dokumentu 9384/21. 

2. Schválení bodů „A“ 

a) Seznam nelegislativních aktů 

  

9386/21 

Rada přijala body „A“ uvedené v dokumentu 9386/21, včetně dokumentů COR a REV, které 

byly předloženy k přijetí. Prohlášení k těmto bodům jsou uvedena v dodatku. 

 b) Seznam legislativních aktů (veřejné jednání podle čl. 16 

odst. 8 Smlouvy o Evropské unii) 

 9387/21 

Obecné záležitosti 

1. Balíček právních předpisů v oblasti politiky soudržnosti 

(2021–2027): 

nařízení o Fondu pro spravedlivou transformaci 
přijetí legislativního aktu 

schválil Coreper (část II) dne 2. června 2021 

 9088/21 + ADD 1 

PE-CONS 5/21 

FSTR 

Rada schválila postoj Evropského parlamentu v prvním čtení a v souladu s čl. 294 odst. 4 

Smlouvy o fungování Evropské unie byl navrhovaný akt přijat, přičemž maďarská delegace se 

zdržela hlasování (právní základ: čl. 175 odst. 3 a čl. 322 odst. 1 písm. a) SFEU). Prohlášení 

k tomuto bodu jsou uvedena v příloze. 

2. Rozhodnutí Rady o režimu tzv. „octroi de mer“ (přístavní 

daně) ve francouzských nejvzdálenějších regionech 

přijetí 

schválil Coreper (část II) dne 2. června 2021 

 8847/21 

7922/21 + COR 1 

COH 

POSEIDOM 

Rada přijala výše uvedené rozhodnutí Rady ve znění finalizovaném právníky-lingvisty 

a uvedeném v dokumentu 7922/21 + COR 1 + COR 2 (fr) (právní základ: článek 349 SFEU). 
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Projednávání legislativních aktů 

(veřejné jednání podle čl. 16 odst. 8 Smlouvy o Evropské unii) 

3. Nařízení o postoupení pohledávek 

obecný přístup2 
 9050/21 

Rada dosáhla dohody o obecném přístupu k návrhu nařízení. Belgie předložila prohlášení 

uvedené v příloze. 

4. Nařízení o systému e-CODEX a o změně nařízení 

(EU) 2018/1726 

obecný přístup 

 9005/21 

Rada dosáhla dohody o obecném přístupu k návrhu nařízení. Francie a Estonsko předložily 

prohlášení uvedené v příloze. 

5. Nařízení, kterým se mění nařízení 168/2007 o zřízení 

Agentury Evropské unie pro základní práva 

obecný přístup 

 
 

8686/21 

Rada potvrdila obecný přístup k návrhu nařízení, kterým se mění nařízení o Agentuře pro 

základní práva, ve znění uvedeném v dokumentu 8686/21. 

6. Jiné záležitosti 

Aktuálně projednávané legislativní návrhy 

informace předsednictví 

 9194/21 

Ministři vzali na vědomí informace předsednictví o aktuálním stavu projednávání různých 

legislativních návrhů. 

                                                 
2 Přijímá-li Rada obecný přístup poté, co Evropský parlament přijal postoj v prvním čtení, 

nejedná ve smyslu čl. 294 odst. 4 a 5 SFEU. 



  

 

9630/21    6 

 JAI  CS 
 

Nelegislativní činnosti 

7. Boj proti nezákonnému obsahu online v souvislosti s návrhem 
aktu o digitálních službách 
politická rozprava 

 9048/21 

8. Přistoupení EU k Evropské úmluvě o lidských právech 
aktuální situace 

 8662/21 

9. Závěry o ochraně zranitelných dospělých osob v celé Evropské 
unii 
schválení 

 8636/21 

10. Jednání o elektronických důkazech 
a) Jednání o dohodě mezi EU a USA o přeshraničním 

přístupu k elektronickým důkazům 
  
 aktuální situace 
b) Jednání o druhém dodatkovém protokolu k Budapešťské 

úmluvě 
 aktuální situace 

  
 
 
 
9095/21 

11. Zřízení Úřadu evropského veřejného žalobce (EPPO) 
aktuální situace 

 9030/21 

12. Klíčové prvky pro státní zastupitelství, mimo jiné pokud jde 
o justiční spolupráci v trestních věcech 
výměna názorů 

 9091/21 

13. Jiné záležitosti 
a) Strategie EU pro práva dítěte (2021–2024) 
 prezentace Komise 
b) Trestní právo a ochrana práv duševního vlastnictví: 

souvislosti mezi paděláním a organizovanou trestnou 
činností 
informace předsednictví 

c) Zasedání ministrů spravedlnosti a vnitřních věcí EU 
a USA 
informace předsednictví 

d) Posílený dialog mezi EU a severní Afrikou o SVV 
informace předsednictví 

e) Konference na vysoké úrovni o e-justici, 
26. a 27. dubna 2021 
informace předsednictví 

f) Činnosti navazující na rozsudek ve věci Schrems II 
 informace Komise 
g) Justiční aspekty Strategie EU pro boj proti organizované 

trestné činnosti (2021–2025) a Strategie EU pro boj proti 
obchodování s lidmi (2021–2025) 
informace Komise 

h) Pracovní program nastupujícího předsednictví 
prezentace Slovinska 

  
7453/21 
 
9287/21 
 
 
 
 
 
 
 
 
9372/21 
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ÚTERY 8. ČERVNA 2021 

VNITŘNÍ VĚCI 

Projednávání legislativních aktů 

(veřejné jednání podle čl. 16 odst. 8 Smlouvy o Evropské unii) 

14. Nařízení, kterým se mění nařízení (EU) 2016/794 o Europolu 

zpráva o pokroku 
 9158/21 

Rada vzala na vědomí pokrok, jehož bylo dosaženo při revizi nařízení o Europolu, a záměr 

předsednictví usilovat na tomto základě o mandát Výboru stálých zástupců pro jednání 

s Evropským parlamentem na konci června. 

15. Směrnice o odolnosti kritických subjektů 

zpráva o pokroku 
 8969/21 

Rada vzala na vědomí zprávu předsednictví o pokroku v jednáních o směrnici o odolnosti 

kritických subjektů. 

16. Jiné záležitosti 

a) Aktuálně projednávané legislativní návrhy 

 informace předsednictví 

b) Nařízení o Agentuře EU pro azyl 

 informace předsednictví 

c) Směrnice o modré kartě 

 informace předsednictví 

 

 

 

 
 

 

 
 

 

9194/21 

Předsednictví informovalo delegace o aktuálním stavu současných legislativních návrhů. 

Zdůraznilo interinstitucionální dohodu, jíž dosáhlo ohledně směrnice o modré kartě, a úsilí, 

které vyvíjí s cílem dosáhnout dohody o nařízení o Agentuře EU pro azyl. 
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Nelegislativní činnosti 

17. Nový pakt o migraci a azylu: aktuální stav a další postup 

zpráva o pokroku  

 9178/21 

18. Aktuální informace protiteroristické skupiny o další spolupráci 

mezi příslušnými orgány zabývajícími se bojem proti terorismu3 

výměna názorů 

  

19. COVID-19 a boj proti trestné činnosti: rok poté 

politická rozprava 

 8997/21 

20. Umělá inteligence: výhled v oblasti vnitřní bezpečnosti 

prezentace Komise a výměna názorů 

 9096/21 

21. Sdělení o schengenské strategii 

prezentace Komise 

výměna názorů 

 9441/21 

22. Provádění interoperability: aktuální stav provádění Systému 

vstupu/výstupu (EES) a Evropského systému pro cestovní 

informace a povolení (ETIAS) 

informace Komise 

 9085/21 

23. Jiné záležitosti 

a) Provádění nařízení o Evropské pohraniční a pobřežní 

stráži 2.0 

informace Komise 

b) Posílený dialog mezi EU a severní Afrikou o SVV 

 informace předsednictví 

c) Zasedání ministrů spravedlnosti a vnitřních věcí EU 

a USA 

informace předsednictví 

d) Pracovní program nastupujícího předsednictví 

prezentace Slovinska 

 

o 

o o 

 

 první čtení 

 Zvláštní legislativní postup 

 bod pro uzavřené zasedání 

 Bod na základě návrhu Komise 

 

                                                 
3 Výjimečně za přítomnosti států přidružených k Schengenské úmluvě. 
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PŘÍLOHA 

Prohlášení k legislativním bodům „B“ uvedeným v dokumentu 9384/21 

K bodu „B“ č. 3: 
Nařízení o postoupení pohledávek 

obecný přístup 

PROHLÁŠENÍ BELGIE 

„Belgie obecně podporuje cíle sledované navrhovaným nařízením a akceptuje znění předložené pro 

účely obecného přístupu. Belgie však vyjadřuje politování nad tím, že návrh není dostatečně jasný, 

což může vést k potížím při jeho uplatňování. Belgie rovněž vyjadřuje politování nad přijatým 

řešením, pokud jde o postoupení pohledávek zajištěných zajišťovacím právem na nemovitý majetek 

nebo movitý majetek podléhající zápisu do veřejného rejstříku. Belgie by před těmito zajištěnými 

pohledávkami upřednostnila vyloučení přednostních sporů, což by bylo jasnější a jednodušší. 

Doufáme, že tyto prvky lze během budoucích interinstitucionálních jednání s Evropským 

parlamentem zlepšit a že jim bude při přezkumu nástroje stanoveného v článku 13 věnována 

zvláštní pozornost.“ 

K bodu „B“ č. 4: 

Nařízení o systému e-CODEX a o změně nařízení 

(EU) 2018/1726 

obecný přístup 

PROHLÁŠENÍ ESTONSKA A FRANCIE 

„Estonsko a Francie vítají cíl návrhu Komise a znění obecného přístupu vypracovaného 

portugalským předsednictvím. 

Pokud jde o umístění e-CODEXu, estonská a francouzská delegace navrhují, aby se e-Codex zcela 

řešil v Tallinnu a aby se nařízení o agentuře eu-LISA (2018/1726) v průběhu dalších fází jednání 

změnilo takto: 

– V čl. 17 odst. 3 se doplňuje nový text, který zní: „Úkoly související s vývojem a provozním 

řízením systému e-Codex uvedené v čl. 1 odst. 4a a článku 8b se provádějí v Tallinnu 

v Estonsku, kde je instalováno nezbytné vybavení pro tyto úkoly.“ 

– Aby se předešlo rozporu mezi pododstavci čl. 17 odst. 3, vkládá se do čl. 1 odst. 5 (změny 

jsou znázorněny tučně a přeškrtnutím) odkaz na čl. 1 odst. 4a: „Agenturu lze pověřit 

přípravou, vývojem nebo provozním řízením jiných rozsáhlých informačních systémů 

v prostoru svobody, bezpečnosti a práva, než které jsou uvedeny v odstavcích 3, 4 a 4a tohoto 

článku, včetně stávajících systémů, pouze pokud tak stanoví příslušné právní akty Unie, jimiž 

se tyto systémy řídí, založené na článcích 67 až 89 Smlouvy o fungování EU, s přihlédnutím 

k případnému vývoji v oblasti výzkumu ve smyslu článku 14 tohoto nařízení a k výsledkům 

pilotních projektů a ověření koncepce ve smyslu článku 15 tohoto nařízení.“ 
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PŘÍLOHA 

Prohlášení k legislativním bodům „A“ uvedeným v dokumentu 9387/21 

K bodu „A“ č. 1: 

Balíček právních předpisů v oblasti politiky soudržnosti (2021–2027): 

nařízení o Fondu pro spravedlivou transformaci 

přijetí legislativního aktu 

PROHLÁŠENÍ BULHARSKA 

„Bulharská republika chápe podávání zpráv o společných ukazatelích uvedených v přílohách I a II 

nařízení o Evropském sociálním fondu plus a v příloze III nařízení o Fondu pro spravedlivou 

transformaci s využíváním kategorie „nebinární osoba“ jako nepovinné. Bulharská republika 

nezamýšlí shromažďovat příslušné údaje a podávat o nich zprávy, neboť tato kategorie 

v bulharských vnitrostátních právních předpisech neexistuje.“ 

PROHLÁŠENÍ MAĎARSKA 

„Postup k přijetí nařízení v oblasti politiky soudržnosti dosáhl další významné fáze. Maďarsko 

považuje za nezbytné zopakovat své dřívější prohlášení týkající se použití a výkladu pojmu 

„gender“ v těchto nařízeních. 

Rovnost žen a mužů je zakotvena ve Smlouvách Evropské unie jako jedno ze základních práv. 

Maďarsko zajišťuje rovnost žen a mužů v rámci maďarského vnitrostátního právního systému 

v souladu s mezinárodně závaznými nástroji v oblasti lidských práv a v rámci základních hodnot 

a zásad Evropské unie. 

Z těchto důvodů vykládá Maďarsko pojem „gender“ jako odkaz na pohlaví v souladu s články 8, 

10, 19 a 157 Smlouvy o fungování Evropské unie a články 21 a 23 Listiny základních práv 

Evropské unie. 

Maďarsko je dále přesvědčeno, že tyto legislativní dokumenty nejsou vhodným nástrojem pro 

vymezení obsahu pojmu „gender“. 

Na základě výše uvedeného a v souladu s vnitrostátními právními předpisy vykládá Maďarsko 

v daných nařízeních pojem „gender“ jako odkaz na „pohlaví“ a pojem „genderová rovnost“ jako 

odkaz na „rovnost žen a mužů“. Pokud jde o členění údajů, Maďarsko se domnívá, že by se měla 

použít poznámka pod čarou 2 v příloze III nařízení o FST (a rovněž první řádek přílohy I 

a přílohy II nařízení o ESF+) a že by měly odkazovat na pojem „gender“ a závorku jako celek, 

a nikoli pouze na jednu z podkategorií v něm uvedených. 

Vzhledem ke skutečnosti, že vymezení obsahu pojmu „gender“ spadá do výlučné pravomoci 

členských států, je třeba příslušné body odůvodnění, články, přílohy a poznámky pod čarou chápat 

jako odkaz na pojem „gender“ podle výkladu v souladu s vnitrostátními právními předpisy.“ 
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PROHLÁŠENÍ POLSKA 

„Rovnost žen a mužů je zakotvena ve Smlouvách Evropské unie jako jedno ze základních práv. 

Polsko zajišťuje rovnost žen a mužů v rámci polského vnitrostátního právního systému v souladu 

s mezinárodně závaznými nástroji v oblasti lidských práv a v rámci základních hodnot a zásad 

Evropské unie. Z těchto důvodů bude Polsko ve spojeních odkazujících na gender vykládat tento 

pojem jako rovnost žen a mužů v souladu s článkem 8 SFEU.“ 
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